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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

Important

Read this user manual carefully before
you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Keep the charger and/or sanitiser
away from water. Do not place or
store it over or near water contained
in a bathtub, washbasin, sink etc. Do
not immerse the charger and/or
sanitiser in water or any other liquid.
After cleaning, make sure the charger
and/or sanitiser is completely dry
before you connect it to the mains.

Warning

- The mains cord cannot be replaced.
If the mains cord is damaged, discard
the charger and/or sanitiser.

- Always have the charger and/or
sanitiser replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.
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- Do not use the charger and/or sanitiser
outdoors or near heated surfaces.
Do not operate the sanitiser where
aerosol (spray) products are being used
or where oxygen is being administered.

- If the appliance is damaged in any
way (brush head, toothbrush handle,
charger and/or sanitiser), stop
using it. This appliance contains no
serviceable parts. If the appliance is
damaged, contact the Customer Care
Centre in your country (see chapter
‘Guarantee & service').

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they
are older than 8 and supervised. Keep
the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.

- Children shall not play with the
appliance.
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- Discontinue use of the sanitiser if the

UV light bulb remains on when the
door is open. UV light can be harmful
to the human eye and skin. Keep the
sanitiser out of the reach of children
at all times.

Caution
- Do not clean the brush head, the

handle, the charger, the charger cover
and/or the sanitiser in the dishwasher.
If you have had oral or gum surgery
in the previous 2 months, consult
your dentist before you use the
toothbrush.

Consult your dentist if excessive
bleeding occurs after using this
toothbrush or if bleeding continues
to occur after 1 week of use. Also
consult your dentist if you experience
discomfort or pain when you use the
Sonicare.

The Sonicare toothbrush complies
with the safety standards for
electromagnetic devices. If you have a
pacemaker or other implanted device,
contact your physician or the device
manufacturer of the implanted device
prior to use.
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- If you have medical concerns, consult
your doctor before you use the
Sonicare.

- This appliance has only been designed
for cleaning teeth, gums and tongue.
Do not use it for any other purpose.
Stop using the appliance and contact
your doctor if you experience any
discomfort or pain.

- The Sonicare toothbrush is a
personal care device and is not
intended for use on multiple patients
in a dental practice or institution.

- Stop using a brush head with crushed
or bent bristles. Replace the brush
head every 3 months or sooner if
signs of wear appear.

- Do not use other brush heads than
the ones recommended by the
manufacturer.

- If your toothpaste contains peroxide,
baking soda or bicarbonate (common
in whitening toothpastes), thoroughly
clean the brush head with soap and
water after each use.This prevents
possible cracking of the plastic.
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- Do not insert objects into the air
openings of the sanitiser or block
these air openings by placing it on
a soft surface or in a position or
location where objects will block
these openings (examples of objects:
magazine, tissue paper and hair.

- The UV light bulb is hot during and
immediately after the sanitising cycle.
Do not touch the UV light bulb when
it is hot.

- Do not operate the sanitiser without
the protective screen in place to
avoid contact with a hot bulb.

- If the sanitiser has been used for
3 consecutive UV clean cycles
(i.e. 3 times in a row), switch it off for
at least 30 minutes before ou start
another UV clean cycle.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.
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General description (Fig. 1)

Hygienic travel cap

Brush head with unique identifier

Handle

Power on/off button

Intensity level indicator

Intensity level button (+ and -)

Brushing modes

Mode button

Battery level indicator

UV sanitiser and base with integrated charger

and cord wrap (specific types only)

- Not shown: UV light bulb

- Not shown: Sanitiser drip tray

- Not shown: Protective screen for UV light bulb

11 Mains cord with plug

12 Deluxe charger (specific types only)

13 Charger cover with brush head holders and
base with cord wrap

14 Travel charger

- Not shown:Travel case
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Note:The contents of the box may vary based on the
type purchased.

Preparing for use

Attaching the brush head

Align the front of the brush head with the
& front of the handle.
Firmly press the brush head down onto the

% metal shaft until it stops.
N

Note: Sonicare Platinum brush heads come with easily
identifiable icons to identify your brush head.
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Charging the appliance

Put the plug of the charger or sanitiser in a
wall socket.

g Place the handle on the charger.
eee D The flashing light of the battery level indicator
shows that the toothbrush is charging.

Note: It takes at least 24 hours to fully charge the
battery.

Using the appliance

Brushing instructions

Wet the bristles and apply a small amount of
toothpaste.

Place the toothbrush bristles against the teeth
at a slight angle towards the gumline.

Press the power on/off button to switch on the
Sonicare.

Apply light pressure to maximise Sonicare’s
effectiveness and let the Sonicare toothbrush
do the brushing for you. Do not scrub.

Gently move the brush head slowly across
the teeth in a small back and forth motion
so the longer bristles reach between your
teeth. Continue this motion throughout
your brushing cycle.

Note: To make sure you brush evenly throughout the
mouth, divide your mouth into 4 sections using the
Quadpacer feature (see chapter ‘Features’).
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A Brush each section for 30 seconds for a total
brushing time of 2 minutes. Start with section
1 (outside top teeth) and then brush section
2 (inside top teeth). Continue with section
3 (outside bottom teeth) and finally brush
section 4 (inside bottom teeth).

Note: After you have completed the brushing cycle,

you can spend additional time brushing the chewing

surfaces of your teeth and areas where staining

occurs. You may also brush your tongue, with the

toothbrush switched on or off, as you prefer.

The Sonicare is safe to use on:

- Braces (brush heads may wear out more quickly
when used on braces)

- Dental restorations (fillings, crowns, veneers,
implants)

Brushing modes

1 Clean: The ultimate in plagque removal
(default mode).

2 White: 2 minutes to remove surface stains and
30 seconds to brighten and polish your front
teeth.

3 Gum care: Combines the Clean mode with
an additional minute to gently stimulate and
massage gums to improve gum health.

The Sonicare comes with the Clean mode activated.

Note: When the toothbrush is switched on, you
cannot toggle between modes.

Before you switch on the Sonicare, press the
mode button to toggle between modes.
D The selected brushing mode lights up.
D Once a brushing mode has been selected,
it remains active until another brushing mode
is selected.
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Note: When the Sonicare is used in clinical studies,
the default 2-minute Clean mode must be selected.
The handle has to be fully charged and the Easy-start
feature must be deactivated.

Intensity levels per mode

- Low: 1 LED indicator light
- Medium: 2 LED indicator lights
- High: 3 LED indicator lights

Note: to adjust the intensity level to the next higher
or lower level, you can press the + button to increase
intensity or the - button to decrease intensity at any
time during the brushing cycle.

Pressure Sensor

A change in vibration (and a slight change in sound)
alerts you when you apply too much pressure while
brushing. See chapter ‘Features’.

Battery status (when handle is not on
charger)

- 1 yellow LED indicates a low charge.
- 3 green LEDs indicate a full charge.

Note: If you hear a long beep and the yellow LED of
the battery level indicator flashes, the rechargeable
battery is empty and the Sonicare switches off.
Place the handle on the charger to recharge it.

Note: To keep the battery fully charged at all times,
you can keep the Sonicare on the charger when you
are not using it.
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Features

Pressure Sensor

This Sonicare comes with the Pressure Sensor
feature activated. The Pressure Sensor works in all
3 modes and at all 3 intensity levels.

To deactivate or reactivate the Pressure Sensor
feature:

Place the handle with a brush head attached on
the plugged-in charger or sanitiser.

Press and hold the power button and the
mode button for 2 seconds.
D You hear 1 beep to indicate that the Pressure
Sensor has been deactivated.
D You hear 2 beeps to indicate that the Pressure
Sensor has been activated.

Quadpacer
° - The Quadpacer is an interval timer that has a
ﬂ% short beep and pause to remind you to brush
~ o~ the 4 sections of your mouth. Depending on the
° w brushing mode you have selected, the Quadpacer

beeps at different intervals during the brushing
cycle. The Quadpacer works in all 3 modes and at
all 3 intensity levels.
The Quadpacer feature on this Sonicare has been
activated. To deactivate or reactivate the Quadpacer
feature:

Place the handle with a brush head attached on
the plugged-in charger or sanitiser.

Press and hold the mode button for 2 seconds.
D You hear 1 beep to indicate that the Quadpacer
has been deactivated.
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D You hear 2 beeps to indicate that the Quadpacer
has been activated.

Smartimer

The Smartimer indicates that your brushing cycle
is complete when it automatically switches off the
toothbrush at the end of the brushing cycle.
Dentists recommend brushing at least 2 minutes
twice a day.

Easy-start

The Easy-start feature gently increases power over
the first 14 brushings to let you get used to brushing
with the Sonicare. The Easy-start feature only works
in the Clean mode and at the High intensity level.
This Sonicare comes with the Easy-start feature
deactivated. To activate or deactivate the Easy-start
feature:

Attach your brush head to the handle.

Place the handle on the plugged-in charger or
sanitiser.

Activate or deactivate Easy-start:

D To activate Easy-start: Press and hold the power
on/off button for 2 seconds.You hear 2 beeps
to indicate that the Easy-start feature has been
activated.

D To deactivate Easy-start: Press and hold the
power on/off button for 2 seconds.You hear
1 beep to indicate that the Easy-start feature
has been deactivated.

Note: Each of the first 14 brushings must be at least
1 minute in length to properly move through the
Easy-start ramp-up cycle.
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Note: Using the Easy-start feature beyond the initial
ramp-up period is not recommended and reduces
Sonicare’s effectiveness in removing plaque.

Cord wrap on charger (specific types only)

If your Sonicare includes the charger cover and base,
the travel charger is pre-installed inside the cover.

To separate the charger cover from the
charger base, press the two gray snap bars on
the charger base and pull the white charger
cover upwards.

Wrap excess mains cord around the gray
charger base as shown in the picture. Be sure
to wrap the cord on the inside of the two
snap levers. Guide the cord through the small
groove in the back of the charger base.

To reattach the charger cover, press it down
over the charger base until it snaps into place.

Tip: For extra convenience during travel, you can
remove the travel charger and use it without the
charger cover and charger base.

Sanitising (specific types only)

- With the UV sanitiser you can clean your brush
head after every use.

Unplug the sanitiser, discontinue use and call

Consumer Care if:

- The UV light bulb remains on when the door is open.

- The window is broken or missing from the sanitiser:

- The sanitiser gives off smoke or a burning smell
while it is operating.
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Note: UV light can be harmful to the human eye and
skin. The Sanitiser should be kept out of reach of
children at all times.

After brushing, rinse the brush head and shake
off excess water.

Do not place the travel cap on the brush head
during sanitisation.

Place your finger in the door recess on top of
the sanitiser and pull open the door.

Place the brush head on one of the 2 pegs in
the sanitiser with the bristles facing the light
bulb.

Note: Only clean Sonicare snap-on brush heads in the
sanitiser.

Note: Do not clean Sonicare for Kids brush heads in
the sanitiser.

Put the plug in a wall socket.

Close the door and press the green power on/
off button once to select the UV clean cycle.

Note: You can only switch on the sanitiser if the door
is properly closed.

Note: The sanitiser stops if you open the door during
the sanitising cycle.

Note: The sanitiser operates for 10 minutes and then

automatically switches off.

D The sanitiser is in operation when the light
glows through the window.
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Cleaning

Do not clean the brush head, handle, travel charger,
charger cover and the UV sanitiser in the dishwasher.

Toothbrush handle

Remove the brush head and rinse the metal
shaft area with warm water.

Do not push on the rubber seal on the metal shaft
with sharp objects, as this may cause damage.

Use a damp cloth to wipe the entire surface of
the handle.

Brush head

Rinse the brush head and bristles after each use.

Remove the brush head from the handle and
rinse the brush head connection at least once
a week with warm water.

Deluxe charger (specific types only)

Unplug the charger and remove the charger
cover.

Use a damp cloth to wipe the surface of the
charger and charger cover.

UV sanitiser (specific types only)

Do not immerse the sanitiser in water or rinse it
under the tap.

Do not clean the sanitiser when the UV light bulb
is hot.

For optimal effectiveness, it is recommended to
clean the sanitiser every week.
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Unplug the sanitiser.

Pull the drip tray straight out. Rinse the drip
- tray and wipe it clean with a damp cloth.

Clean all interior surfaces with a damp cloth.

Remove the protective screen in front of the
UV light bulb.

To remove the screen, grasp the edges next to the

snaps, gently squeeze and pull out the protective

screen.

Remove the UV light bulb.
To remove the light bulb, grasp it and pull it out of
the metal clasp.

A Clean the protective screen and the UV light
bulb with a damp cloth.

Reinsert the UV light bulb.

To reinsert the light bulb, align the bottom of the
light bulb with the metal clasp and push the bulb
into the clasp.

Bl Reinsert the protective screen.

To reinsert the screen, align the pegs on the screen
with the slots on the reflective surface near the

UV light bulb. Push the screen straight into the slots
on the sanitiser.

If you are not going to use the appliance for an
extended period of time, remove the mains plug
from the wall socket. Then clean the appliance

and store it in a cool and dry place away from direct
sunlight. You can use the cord wrap feature to store
the mains cord neatly.
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Replacement

Brush head

Replace Sonicare brush heads every 3 months to
achieve optimal results.

Only use genuine Philips Sonicare replacement brush
heads that are suitable for this model.

UV light bulb

Replacement UV bulbs are available through the
Philips Consumer Care Centre in your country.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to

your Philips dealer. You can also contact the Philips
Consumer Care Centre in your country (see the
worldwide guarantee leaflet for contact details).

- Do not throw away the appliance or the UV light
bulb (bulb contains mercury) with the normal
household waste at the end of its life, but hand
it in at an official collection point for recycling. By

| doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable battery of the Sonicare
contains substances that may pollute the
environment. Always remove the battery before
you discard and hand in the appliance at an official
collection point. Dispose of the battery at an
official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take
the appliance to a Philips service centre.The staff
of this centre will remove the battery for you and
will dispose of it in an environmentally safe way.
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Removing the rechargeable battery

This process is not reversible.

To remove the rechargeable battery, you need a
flat-head (standard) screwdriver. Observe basic
safety precautions when you follow the procedure
described below. Be sure to protect your eyes, hands,
fingers, and the surface on which you work.

Remove the toothbrush from the charger,
switch it on and let it operate until it stops.
Continue to switch on the Sonicare until the
battery is completely empty.

Insert a flathead (standard) screwdriver into
the slot located at the bottom of the handle.
Turn the screwdriver anticlockwise to release
the bottom cap.

Place the handle on a solid surface with the
buttons facing up and lightly tap the housing
2.5cm from the bottom edge with a hammer.

Hold the handle upside down and push
down on the shaft to release the internal
components of the handle.

Insert the screwdriver under the circuit board,
next to the battery connections, and twist to
break the connections. Remove the circuit
board and pry the battery from the plastic
carrier.
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Guarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

The terms of the international guarantee do not

cover the following:

- Brush heads

- Damage caused by use of unauthorised
replacement parts.

- Damage caused by misuse, abuse, neglect,
alterations or unauthorised repair.

- Normal wear and tear; including chips, scratches,
abrasions, discolouration or fading.

- UV light bulb
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Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

Laes denne brugsvejledning omhyggeligt
igennem, inden apparatet tages i brug,

og gem den til eventuelt senere brug.

Fare

- Hold opladeren og/eller UV-renseren
vk fra vand, og undlad at placere
eller opbevare disse over eller tet
pa vand i badekar, handvask og lign.
Opladeren og UV-renseren ma aldrig
kommes i vand eller anden vaeske.
Efter rengaringen skal oplader og/
eller UV-renser veere helt torre, inden
de tilsluttes strgm.

Advarsel

- Netledningen kan ikke udskiftes.
Hvis netledningen bliver beskadiget,
skal opladeren og/eller UV-renseren
kasseres.

- Opladeren og/eller UV-renseren skal
udskiftes med en original type for at
undga fare.
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- Opladeren og/eller UV-renseren ma
ikke bruges udenders eller tet pa
varme overflader. Anvend ikke UV-
renseren, hvor produkter med aerosol
(spray) anvendes, eller hvor der gives ilt.

- Hvis apparatet beskadiges
(bgrstehoved, handtag, oplader og/
eller UV-renser), ma det ikke anvendes.
Dette apparat har ingen udskiftelige
reservedele. Hvis apparatet
beskadiges, skal du kontakte dit lokale
Philips Kundecenter (se afsnittet
“Reklamationsret og service").

- Dette apparat kan bruges af bgrn
fra 8 ar og opefter og personer
med reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet
instrueret i sikker brug af apparatet
og forstar de medfelgende risici.
Renggring og brugervedligeholdelse
ma ikke foretages af bgrn, medmindre
de er zldre end 8 og er under opsyn.
Hold apparatet og dets ledning uden
for rekkevidde af bgrn under 8 ar.

- Lad ikke bgrn lege med apparatet.
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- Hold op med at bruge sanitiseren,
hvis det ultraviolette lys stadig
er teendt, nar ldgen er aben. Det
ultraviolette lys kan veere skadeligt for
gjne og hud. Sanitiseren skal holdes
uden for berns rekkevidde.

Forsigtig
- Barstehovedet, handtaget, opladeren,
opladedakslet og UV-renseren ma
Ikke komme | opvaskemaskinen.
- Hvis du er blevet opereret i mund
eller tandked inden for de seneste
2 maneder, skal du spgrge din tandleege
til rdds, fer du bruger tandbgrsten.
- Kontakt din tandlzege, hvis tandkedet
blader voldsomt efter brug af
tandbgrsten, eller hvis der stadig
forekommer bladninger efter 1 uges
brug. Kontakt ogsa din tandlege, hvis
du oplever ubehag eller smerte, nar
du anvender Sonicare.
Sonicare-tandbersten overholder
de gzldende sikkerhedsregler for
elektromagnetisk udstyr. Hvis du har en
pacemaker eller andre implantater, skal
du kontakte din leege eller producenten
af implantatet inden brug.
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- Hvis du har helbredsproblemer; skal
du sperge din lege til rads, for du
begynder at bruge Sonicare.

- Dette apparat er kun beregnet

til rensning af teender; tandked

og tunge. Det ma ikke anvendes

til andre formal. Hold op med at

bruge apparatet og s@g leege, hvis du

oplever ubehag eller smerte.

Sonicare-tandbgrsten er beregnet

til personligt hjemmebrug og ikke til

brug af et storre antal patienter pd
tandlaegeklinikker eller institutioner.

- Brug ikke et bgrstehoved med
slidte eller bgjede bgrstehar. Udskift
berstehovedet hver 3. maned eller
for, hvis det er slidt.

- Brug ikke andre bgrstehoveder end
dem, producenten anbefaler.

- Hvis din tandpasta indeholder
peroxid, natron eller bikarbonat
(almindeligt i blegende tandpastaer),
skal bgrstehovedet renses grundigt
med vand og szebe, hver gang
tandbegrsten har veeret i brug, for at
forebygge revner i plastmaterialet.
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- Stik aldrig genstande ind i lufthuller
til UV-renseren, eller bloker disse
lufthuller ved at placere den pa et
bladt underlag eller i en position
eller placering, hvor genstande kan
blokere disse dbninger (eksempler pa
objekter: blade, kakkenrulle og har.

- Den ultraviolette paere er varm under
og lige efter en saniteringscyklus.
Undlad bergring af den ultraviolette
paere, sa leenge den er varm.

- Brug ikke sanitiseren, uden at
beskyttelsesskaermen er pa plads for at
undgd kontakt med den varme pare.

- Hvis UV-renseren er blevet brugt i
3 fortlabende UV-renggringscyklusser
(dvs. 3 gange i treek), skal du slukke
for den i mindst 30 minutter, inden
du starter en ny UV-renggringscyklus.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle standarder

for elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt
anvendelse i overensstemmelse med instruktionerne
i denne brugervejledning er apparatet sikkert at
anvende ifglge den videnskabelige viden, der er
tilgeengelig i dag.



DANSK 27

Generel beskrivelse (fig. 1)

Hygiejnisk beskyttelsesheette

Barstehoved med unik identifikator

Handgreb

On/off-knap

Indikatorens intensitetsniveau

Intensitetsniveauknap (+ og -)

Barsteindstillinger

Indstillingsknap

Indikator for batteriniveau

UV-renser og basisenhed med integreret oplader

og ledningsoprul (kun bestemte typer)

- Ikke vist: Ultraviolet lyspaere

- lkke vist: Drypbakke til UV-renser

- Ikke vist: Beskyttelsesskaerm til ultraviolet paere

11 Netledning med stik

12 Deluxe-oplader (kun bestemte typer)

13 Opladedzksel med berstehovedholdere og
basisenhed med ledningsoprul

14 Rejseoplader

- Ikke vist: Etui til rejsebrug

= 00 NONUT A~ WN —
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Bemark: Indholdet af asken kan variere alt efter den
kebte type.

Klarggring

Montering af bgrstehovedet

g Szt borstehovedet pa handtaget saledes, at
~

fronten pa bade barstehoved og handgreb
vender samme ve;j.

% Tryk berstehovedet fast ned pa metalskaftet,
N indtil det ikke kan komme langere.

Bemark: Sonicare Platinum-barstehoveder leveres
med let identificerbare ikoner, der identificerer
berstehovedet.
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Opladning

@)

=)
000

Sat opladerens eller renserens stik i
stikkontakten.

Szt handtaget i opladeren.
D Det blinkende lys pa batteriniveauindikatoren
viser, at tandbgrsten oplades.

Bemark: En fuld opladning af batteriet tager mindst
24 timer.

Sadan bruges apparatet

Barstevejledning

Fugt berstehdrene og kom lidt tandpasta pa.

Placér bgrsteharene mod tenderne i en lille
vinkel mod tandkedslinjen.

Tend Sonicare ved tryk pa on/off-knappen.

Brug et let tryk for at maksimere Sonicare’s
effektivitet og lade Sonicare-tandbgrsten klare
berstningen for dig. Teenderne skal ikke skrubbes.

Bevaeg borstehovedet langsomt hen over
tenderne, sa de lengere borstehar traenger
ind mellem tenderne. Fortset med denne
bevagelse under hele bgrstningen.

Bemeerk: For at sikre en ensartet berstning i hele
munden kan du inddele munden i 4 sektioner
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og bruge Quadpacer-funktionen (se afsnittet
“Funktioner”).

A Borst hver sektion i 30 sekunder, sa den
samlede berstetid bliver pa 2 minutter. Start
med sektion 1 (ydersiden i overmunden),
og borst derefter sektion 2 (indersiden
i overmunden). Fortsaet med sektion 3
(ydersiden i undermunden) og til sidst
sektion 4 (indersiden i undermunden).

Bemaerk: Ndr du har barstet alle 4 sektioner, kan

du bruge lidt mere tid pa at borste tyggefladerne

og de omrdder, hvor der opstdr misfarvning. Du kan

ogsd barste tungen med enten tendt eller slukket

tandberste, alt efter hvad du foretraekker.

Det er sikkert at bruge Sonicare pa:

- Bgjler (barstehovedet kan slides hurtigere, nar det
bruges til at berste teender med bgijle)

- Tandrekonstruktioner (plomber, kroner; lakeringer,
implantater)

Bgrsteindstillinger

1 Clean: Den ultimative fiernelse af plak
(standardindstilling).

2 White: 2 minutter for at fierne pletter pa
overfladen og 30 sekunder for at lysne og berste
dine fortender.

3 Gum care: Kombinerer indstillingen Clean med
et ekstra minut for blidt at stimulere og massere
tandkedet og forbedre tandkedets tilstand.

Sonicare leveres med Clean-indstilling aktiveret.

Bemerk: Ndr tandbersten er taendt, kan du skifte
mellem indstillinger.
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Inden du tender Sonicare, skal du trykke
pa indstillingsknappen for at skifte mellem
indstillinger.
D Den valgte bersteindstilling lyser.
D Nar en bgrsteindstilling er blevet valgt, forbliver
den aktiv, indtil en anden bgrsteindstilling veelges.

Bemaerk: Ndr Sonicare anvendes til kliniske
undersogelser, skal 2-minutters standardindstillingen
vare valgt. Handtaget skal vare fuldt opladet, og
Easy-start-funktionen skal vere deaktiveret.

Intensitetsniveauer pr. tilstand

- Low: 1 LED-indikator
- Medium: 2 LED-indikatorer
- High: 3 LED-indikatorer

Bemark: for at justere intensitetsniveau til det naeste
hajere eller lavere niveau kan du trykke pa knappen
+ for at oge intensiteten eller knappen - for at senke
intensiteten pd et hvilket som helst tidspunkt under
baerstningen.

Tryksensor

En @ndring i vibration (og en mindre endring i lyd)
advarer dig, nar du trykker for hardt under bgrstning.
Se afsnittet “Funktioner”.

Batteristatus (nar handtaget ikke er pa
opladeren)

- 1 gul LED-lysdiode angiver et lavt batteriniveau.
- 3 grenne LED-lysdioder angiver en fuld opladning.

Bemark: Hvis du herer en lang biplyd, og den gule
LED-lysdiode pd batteriniveauindikatoren blinker, er
det genopladelige batteri afladet, og Sonicare slukkes.
Sat hdndtaget i opladeren for at genoplade den.
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Bemark: For altid at holde batteriet fuldt opladet,
kan du opbevare Sonicare i opladeren, ndr du ikke
bruger den.

Tryksensor

Denne Sonicare leveres med tryksensorfunktionen
aktiveret. Tryksensoren fungerer i alle 3 tilstande og
med alle 3 intensitetsniveauer.

Sédan deaktiveres eller aktiveres
tryksensorfunktionen:

Anbring handtaget med pasat bgrstehoved i
den tilsluttede oplader eller UV-renser.

Tryk pa tend/sluk-knappen og indstillingsknappen,
og hold dem nede i 2 sekunder.
D Nar du herer 1 bip, betyder det, at tryksensoren
er deaktiveret.
D Nar du harer 2 bip, betyder det, at tryksensoren
er aktiveret.

Quadpacer
° - Quadpacer® er en intervaltimer, der med et kort
Eﬁ\% bip og en pause minder dig om at berste de
= = 4 sektioner i munden. Quadpacer® bipper med
° w forskellige intervaller under bgrstningen afhangig

af den valgte bgrsteindstilling. Quadpacer®

fungerer i alle 3 tilstande og med alle

3 intensitetsniveauer.
Quadpacer-funktionen er aktiveret pa denne
Sonicare. Sadan deaktiveres eller aktiveres
Quadpacer-funktionen:

Anbring handtaget med pasat bgrstehoved i
den tilsluttede oplader eller UV-renser.
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Tryk pa og hold indstillingsknappen nede i
2 sekunder.
D Nar du herer 1 bip, betyder det, at Quadpacer-
funktionen er deaktiveret.
D Nar du harer 2 bip, betyder det, at Quadpacer-
funktionen er aktiveret.

Smartimer

Smartimer-funktionen angiver, at bgrstningen er
fuldfert ved automatisk at slukke tandbgrsten efter
endt berstecyklus.

Tandlaeger anbefaler, at man berster teender i mindst
2 minutter to gange om dagen.

Easy-start

Easy-start-funktionen gger langsomt styrken i lzbet
af de forste 14 barstninger for, at du kan veenne
dig til at berste teender med Sonicare. Easy-start-
funktionen fungerer kun med Clean-indstillingen og
med det hgje intensitetsniveau.

Denne Sonicare leveres med Easy-start funktionen
deaktiveret. Sddan aktiveres eller deaktiveres Easy-
start-funktionen:

Szt berstehovedet pa handtaget.

Anbring handtaget i den tilsluttede oplader
eller UV-renser.

Aktiver eller deaktiver Easy-start:

D Easy-start aktiveres ved at trykke pa teend/
sluk-knappen og holde den nede i 2 sekunder.
Nar du herer 2 bip, betyder det, at Easy-start-
funktionen er aktiveret.

D Easy-start deaktiveres ved at trykke pa tend/
sluk-knappen og holde den nede i 2 sekunder.
Nar du hgrer 1 bip, betyder det, at Easy-start-
funktionen er deaktiveret.
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Bemark: Hver af de forste 14 berstninger skal
vare af mindst 1 minuts varighed, for at Easy-start-
barstestyrken tiltager.

Bemark: Brug af Easy-start-funktionen efter
opstartsperioden kan ikke anbefales, da det medforer
en mindre effektiv fjernelse af plak.

Ledningsoprul i oplader (kun bestemte typer)

Har Sonicare opladedaksel og -bund, er
rejseopladeren forudinstalleret inde i deekslet.

Opladerens dzksel og bund adskilles ved at
trykke pa de to gra lasestenger pa opladerens
bund og trakke det hvide opladed=ksel opad.

Rul den overskydende ledning rundt om den
gra opladerbund som vist pa billedet. Serg for,
at ledningen oprulles pa indersiden af de to
laseklemmer. For ledningen ud gennem den lille
rille pa bagsiden af opladeenheden.

Set opladedaekslet pa igen ved at trykke det ned
over opladeenheden, til det klikker pa plads.

Tip: For at gore det ekstra praktisk, ndr du er ude og
rejse, kan du tage rejseopladeren af og bruge den uden
oplader og basisenhed.

UV-rensning (kun bestemte typer)

- Med UV-renseren kan du renggre bgrstehovedet
efter hver brug.
Tag UV-renseren ud af stikket, stop med at
bruge den, og kontakt Philips Kundecenter,
hvis:
- Det ultraviolette lys er stadig teendt, nar lagen
er aben.
- Vinduet er gdelagt eller mangler pa UV-renseren.
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- UV-renseren udsender rgg eller en breendt lugt,
nar den er i brug.

Bemaerk: Ultraviolet lys kan veere skadeligt for ajne
og hud. UV-renseren skal holdes uden for barns
reekkevidde.

Efter berstning skal du skylle barstehovedet og
ryste vandet af.

Beskyttelseshatten ma ikke vare anbragt pa
barstehovedet under rensning.

St dine fingre i fordybningerne pa
lagen overst pa renseren, og abn lagen.

Anbring barstehovedet pa et af de 2 ben i
UV-renseren med bgrsteharene vendt mod
lyspaeren.

Bemark: UV-renseren ma kun anvendes til rengoring
af udskiftelige Sonicare-berstehoveder.

Bemark: Rengor ikke Sonicare for Kids-berstehoveder
i UV-renseren.

Sat stikket i stikkontakten.

Luk lagen, og tryk pa den grenne on/off-knap
for at vaelge UV-renggringscyklus.

Bemark: UV-renseren kan kun tendes, ndr Idgen er
korrekt lukket.

Bemark: Renseren stopper, hvis du dbner Idgen midt
i processen.
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Bemerk: UV-renseren kerer i 10 minutter, hvorefter

den slukker automatisk.

D UV-renseren er i gang, nar lyset skinner gennem
vinduet.

Renggring

Borstehovederne, handtaget, rejseopladeren,
opladedakslet og UV-renseren ma ikke komme i
opvaskemaskinen.

Tandbgrstens handtag

Tag borstehovedet af, og skyl metalskaftet i
varmt vand.

Tryk aldrig skarpe genstande mod
gummiforseglingen om metalskaftet, da dette kan
s beskadige den.

Brug en fugtig klud til at terre hele hindtaget.

Bgrstehoved

Skyl berstehoved og barstehar, hver gang
tandbgrsten har veret brugt.

Tag borstehovedet af hindtaget, og
skyl bgrstehovedets forbindelsesstykke mindst
én gang om ugen i varmt vand.

Deluxe-oplader (kun bestemte typer)

Tag stikket ud af opladeren, og fiern
opladedz=kslet.

Brug en fugtig klud til at rengere opladerens og
opladed=zkslets overflade.
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UV-renser(kun bestemte typer)

——

 —|

UV-renseren ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

Sanitiseren ma ikke rengegres, nar den ultraviolette
pare er varm.

For at fa den bedste virkning, anbefales det at
rengere UV-renseren hver uge.

Tag UV-renseren ud af stikkontakten.

Trek drypbakken lige ud. Skyl drypbakken,
og ter den med en fugtig klud.

Renger alle indvendige overflader med en
fugtig klud.

Fjern beskyttelsesskaermen foran den
ultraviolette paere.

Tag skeermen af ved at tage fat i kanterne ved

siden fastgoringerne, trykke forsigtigt og traekke

beskyttelsesskeermen ud.

Fjern den ultraviolette lyspaere.
Den ultraviolette lyspzere fiernes ved at tage fat om
den og treekke den ud af metalfatningen.

A Rengor beskyttelsesskermen og den
ultraviolette lyspaere med en fugtig klud.

Saet den ultraviolette lyspaere i igen.
Lyspeeren szttes i ved at placere peerens bund i
metalfatningen og skubbe den pa plads i fatningen.

Bl Sx=t beskyttelsesskermen pa igen.

Seet beskyttelsesskeermen pa ved at anbringe
skaermens ben mod indgangene pa refleksionsfladen
teet pa den ultraviolette paere. Skub skeermen lige ind
i indgangene pa renseren.
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Opbevaring

Hvis du ikke skal bruge apparatet i en leengere
periode, skal stikket tages ud af stikkontakten. Renggr
derefter apparatet, og opbevar det et kgligt og tort
sted uden direkte sollys. Brug eventuelt funktionen til
ledningsoprul til praktisk opbevaring af netledningen.

Udskiftning

Bgrstehoved

Udskift Sonicare-bgrstehovederne hver 3. maned for
at opna det bedste resultat.

Brug kun agte Philips Sonicare-bgrstehoveder; der er
beregnet til denne model.

Ultraviolet lyspaere

Nye ultraviolette peerer er tilgeengelige via dit lokale
Philips Kundecenter.

Bestilling af tilbehar

For at kebe tilbehgr eller reservedele kan du besgge
www.shop.philips.com/service eller ga til din Philips-
forhandler. Du kan ogsa kontakte det lokale Philips
Kundecenter i dit land (se folderen “World-Wide
Guarantee” for at fa kontaktoplysninger).

Miljghensyn

- Apparatet og UV-lyspeeren (peerer indeholder
kviksglv) ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal

| genbrugsstation. P4 den mdde er du med til at
beskytte miljget.
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- Det indbyggede genopladelige batteri i Sonicare
indeholder stoffer; der kan forurene miljget.
Fjern altid batteriet, for du kasserer apparatet
og afleverer det pa en genbrugsstation. Aflevér
batteriet pa et officielt indsamlingssted for
brugte batterier. Kan du ikke fa batteriet ud, kan
du aflevere apparatet til Philips, som vil sgrge
for at tage batteriet ud og bortskaffe det pa en
miljgmeessig forsvarlig made.

Udtagning af det genopladelige batteri

Denne proces kan ikke udferes i omvendt
rekkefelge.

For at fierne det opladelige batteri skal du bruge en
almindelig skruetreekker. Overhold de grundleeggende
sikkerhedsforanstaltninger, nar du felger
nedenstaende procedure. Sgrg for at beskytte gjne,
hander, fingre og den overflade, du arbejder pa.

Fjern tandbgrsten fra opladeren, tend den, og
lad den kere, indtil den stopper. Fortset med at
teende for Sonicare, indtil batteriet er helt tomt.

Stik en almindelig skruetraekker med fladt
hoved ind i rillen i bunden af handtaget. Drej
skruetraekkeren venstre om for at lasne
bundkapslen.

Anbring handtaget pa en solid overflade med
knapperne vendende opad, og bank let pa
kabinettet 2,5 cm fra den nederste kant med
en hammer.

Vend handtaget pa hovedet og skub skaftet
nedad for at frigere komponenterne i
handtaget.
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Stik skruetrakkeren ind under printpladen

Sikkerhed og support

ved siden af batteriforbindelserne, og drej
den rundt for at bryde forbindelserne.
Tag printpladen ud, og tag batteriet ud af
plastholderen.

Hvis du brug for hjaelp eller support, bedes du
besgge www.philips.com/support eller lese i den
separate folder “World-Wide Guarantee”.

Gzaldende forbehold i reklamationsretten

Betingelserne i den internationale garanti daekker
ikke folgende:

Barstehoveder

Skader; der opstar som felge af brug af
uautoriserede reservedele.

Skader, der opstar som felge af misbrug,
manglende vedligeholdelse eller zendringer.
Normal slitage, inkl. ridser; skrammer; afslidning,
misfarvning og falmning.

Ultraviolet lyspaere
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyddynnd Philipsin tuki ja rekisterdi
tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

Lue tama kayttdopas huolellisesti
ennen kayttdd ja sdilytd se mydhempaa
tarvetta varten.

Vaara

- Ald kastele laturia ja/tal
puhdistuslaitetta. Ald sdilytd laitetta
lahelld kylpyammetta tai pesuallasta,
jossa on vettd. Ald upota laitetta
veteen tal muuhun nesteeseen.
Varmista puhdistamisen jalkeen, ettd
laturi ja puhdistuslaite ovat kunnolla
kuivuneet, ennen kuin liitdt ne
verkkovirtaan.

Varoitus

- Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos se on
vahingoittunut, havitd laturi ja/tai
puhdistuslaite.

- Vaihda laturi ja/tai puhdistuslaite
aina vaaratilanteiden valttamiseksi
alkuperdisen tyyppiseen laitteeseen.
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- Al4 kiyti laturia ja/tai puhdistuslaitetta
ulkona tai lampimien pintojen
ldheisyydessa. Ald kaytd
puhdistuslaitetta tiloissa, joissa
kaytetddn aerosolisuihkeita, tai
happilaitteiden lahettyvilla.

- Ald kaytd laitetta, jos se on jollain tavalla
vahingoittunut (esimerkiksi harjaspaa,
runko, laturi ja/tai puhdistuslaite).
Laitteessa ei ole huollettavia osia.

Jos laite on vahingoittunut, ota yhteys
Philipsin asiakaspalveluun (katso luku
Takuu ja huolto).

- Laitetta voivat kayttdd yli 8-vuotiaat
lapset ja henkildt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai
joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kdytostd tai tarjolla on
turvallisen kayton edellyttdma valvonta
Ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat
vaarat. Alle 8-vuotiaat eivat saa puhdistaa
tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Lasten ei pida leikkid laitteella.

- Ald kdytd puhdistuslaitetta, jos
UV-valo palaa, kun luukku on auki,
UV-valo voi vahingoittaa silmid ja ihoa.
Pida puhdistuslaite aina pois lasten
ulottuvilta.
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Varoitus

- Ald puhdista harjaspadtd, kahvaa,
laturia, laturin suojusta ja/tai UV-
puhdistuslaitetta astianpesukoneessa.

- Jos olet ollut hammas- tai
ienleikkauksessa viimeisten kahden
kuukauden aikana, kysy neuvoa
hammaslddkarilta tai hammashoitajalta
ennen laitteen kayttoa.

- Kysy neuvoa hammaslaakarilta,
jos hammasharjan kdyton jdlkeen
ilmenee runsasta verenvuotoa
tai jos verenvuoto jatkuu viikon
kayton jdlkeen. Ota myds yhteyttd
hammaslddkariin, mikali Sonicare-
hammasharjan kayttd tuntuu
epamukavalta tai aiheuttaa kipua.

- Sonicare-hammasharja tdyttad
sdhkdmagneettisten laitteiden
turvastandardit. Jos sinulla
on syddmentahdistin tai muu
kehonsisdinen laite, kysy neuvoa
ladkarilta tai kyseisen laitteen
valmistajalta ennen kayttoa.

- Jos eparoit kdyttda laitetta
terveydellisistd syistd, neuvottele
laitteen kaytostd ensin ldakdrin kanssa.
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Tdma laite on tarkoitettu vain
hampaiden, ikenien ja kielen
puhdistamiseen. Ald kdyta sitd muuhun
tarkoitukseen. Jos laitteen kaytto
tuntuu epdmukavalta tai kivuliaalta,
lopeta kayttd ja ota yhteys ladkariin.
Sonicare-hammasharja on tarkoitettu
henkildkohtaiseen kayttoon eika sitd
ole tarkoitettu potilaiden yleiseen
kayttdon hammashoitoloissa tai
sairaaloissa.

Lopeta harjaspadn kaytto ja vaihda
se 3 kuukauden vdlein tai useammin,
jos ilmenee merkkejd kulumisesta,
esimerkiksi katkenneita tai taipuneita
harjaksia.

Kayta vain laitteen valmistajan
suosittelemia harjaspaitd.

Jos kdyttdmasi hammastahna

sisdltdd peroksidia, ruokasoodaa

tai bikarbonaattia (yleisid etenkin
valkaisevissa hammastahnoissa),
puhdista harjaspaa huolellisesti
saippualla jokaisen kdyton jalkeen.
Tdamad estdd muovin halkeamisen.

Ald tydnnd esineitd puhdistuslaitteen
ilma-aukkoihin tai tuki niitd asettamalla
laite pehmedlle alustalle tai asentoon,
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jossa esineet saattavat tukkia ilma-
aukot (esimerkkejd em. esineista: lehti,
nendliing, hiukset).

- UV-lamppu on kuuma puhdistuksen
aikana ja heti sen jdlkeen. Ald kosketa
kuumaa UV-lamppua.

- Ald kaytd puhdistuslaitetta ilman
suojaa, ettet kosketa kuumaa lamppua.

- Jos puhdistuslaitteella on tehty
perdkkdin 3 UV-puhdistusta, katkaise
laitteen virta vahintddn 30 minuutin
ajaksi ennen uuden
UV-puhdistusjakson aloittamista.

Sdhkomagneettiset kentidt (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia, sdhkdmagneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta
kdytetddn oikein ja tdman kayttdohjeen ohjeiden
mukaisesti, sen kdyttdminen on turvallista
tdmanhetkisen tutkimustiedon perusteella.

Yleiskuvaus (Kuva 1)

Hygieeninen suojus

Harjaspddssd ainutlaatuinen tunnus
Kantokahva

Kaynnistyspainike

Tehotason ilmaisin

Tehotason painike (+ ja -)
Harjaustilat

Tilapainike

Akun tason ilmaisin

NO O NOoNUT AW =
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10 UV-puhdistuslaite ja teline sekd laturi ja johtokela
(vain tietyt mallit)

- Ei kuvassa: UV-lamppu

- Ei kuvassa: puhdistuslaitteen valumisastia

- Ei kuvassa: UV-lampun suojus

11 Virtajohto ja pistoke

12 Deluxe-laturi (vain tietyt mallit)

13 Laturin suojus, jossa on harjaspadpidikkeet ja
johtokela

14 Matkalaturi

- Ei kuvassa: matkakotelo

Huomautus: Pakkauksen sisdlté saattaa vaihdella
ostetun laitteen mukaan.

Kadyttoonoton valmistelu

Harjaspdan kiinnittiminen

Aseta harjaspaan ja rungon etuosa samaan
suuntaan.

Paina harjaspaiti metallivarteen, kunnes se
pysahtyy.

Huomautus: Sonicare Platinum -harjaspdihin merkityt

kuvat helpottavat oman harjaspddn tunnistamista.

Lataaminen

Kytke laturin tai puhdistuslaitteen pistoke
pistorasiaan.

g Aseta runko laturiin.
eee D Akun virtatason ilmaisimessa vilkkuva punainen
valo osoittaa, ettd hammasharija latautuu.

Huomautus: Akun lataaminen tdyteen kestdd
vdhintddn 24 tuntia.
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Kiytts

Harjausohjeet

Kastele harjakset ja pursota niille pieni maara
hammastahnaa.

Aseta hammasharjan harjakset hampaita vasten
loivassa kulmassa ienrajaan nihden.

Paina Sonicare-hammasharjan pailli olevaa
virtapainiketta.

Voit tehostaa harjaamista painamalla Sonicare-
hammasharjaa kevyesti ja antamalla harjan
harjata puolestasi. Ala hankaa.

Liikuta harjaa pyoreailla liikkeelld siten, etta
pitkien harjasten paat ulottuvat hammasvaleihin.
Toimi samalla tavalla koko 2 minuutin
harjausjakson ajan.

Huomautus: Jos haluat varmistaa, ettd saat harjattua
kaikki hampaat harjatessa, jaa suu neljddn osaan
Quadpacer-toiminnolla (katso luku Toiminnot).

° A Harjaa jokaista osaa puoli minuuttia, jolloin
ﬁ kokonaisharjausajaksi tulee kaksi minuuttia.
-~ - Aloita osasta 1 (ylahampaiden ulkopinta) ja
o% siirry sitten osaan 2 (yladhampaiden sisapinta),
osaan 3 (alahampaiden ulkopinta) ja lopuksi
osaan 4 (alahampaiden sisapinta).

Huomautus: Harjausjakson jdlkeen voit kdyttdd
hieman enemmdn aikaa tummentumien
puhdistamiseen purupinnoilta. Voit harjata myos
kielen joko hammasharja kdynnistettynd tai
sammutettuna.

Sonicare-hammasharjan kdyttd on turvallista my&s
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- hammasrautojen kanssa (harjaspdit saattavat kulua
tavallista nopeammin, jos kdytdt hammasrautoja)

- korjattuja hampaita puhdistettaessa (paikat,
kruunut, pinnoitukset, implantit)

Harjaustilat

1 Puhdistus: Erinomainen plakin poisto
(oletustila).

2 Valkaisu: Irrottaa pintatahrat 2 minuutissa ja
kirkastaa ja kiillottaa etuhampaat 30 sekunnissa.

3 lkenien hoito: Normaalin puhdistustoiminnon
liséksi harja stimuloi ja hieroo helldvaraisesti ikenid
minuutin ajan ja parantaa nain ikenien terveytti.

Sonicare-hammasharjassa on otettu kdyttoén

puhdistustila.

Huomautus: Kun hammasharjaan on kytketty virta,
harjaustilaa ei voi vaihtaa.

Ennen kuin kytket Sonicare-hammasharjaan
virran, voit vaihtaa tilaa painamalla tilapainiketta.
D Valitun harjaustilan merkkivalo syttyy.
D Kun harjaustila on valittu, se on kiytossa, kunnes
jokin toinen harjaustila valitaan.

Huomautus: Kdytettdessd Sonicarea kliinisissd
tutkimuksissa on valittava oletusarvoinen 2 minuutin
puhdistustila. Rungon on oltava tdydessd latauksessa
ja Easy-start-toiminnon pois kdytostd.

Eri tilojen tehotasot

- Alhainen: 1 LED-merkkivalo
- Keskitaso: 2 LED-merkkivaloa
- Korkea: 3 LED-merkkivaloa

Huomautus: Voit lisdtd harjaustehoa (+)-painikkeella
tai vdhentdd sitd (-)-painikkeella milloin tahansa
harjausjakson aikana.
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Paineanturi

Vérindn (ja ddnen) muutos ilmoittaa, kun painat
harjatessa liian voimakkaasti. Katso luku Ominaisuudet.

Akun tila (kun runko ei ole latauksessa)

- 1 keltainen LED-merkkivalo ilmaisee, etta
lataustaso on alhainen.

- 3 vihredd LED-merkkivaloa ilmaisee, ettd akku on
taynna.

Huomautus: Jos kuulet pitkdn merkkiddnen ja akun
tilan keltainen LED-merkkivalo vilkkuu, ladattava
akku on tyhjd ja Sonicare-hammasharja sammuu.
Lataa laite asettamalla runko laturiin.

Huomautus: Jotta akku olisi aina tdyteen ladattu, voit
pitdd Sonicare-hammasharjaa laturissa, kun sitd ei
kdytetd.

Paineanturi

Sonicare-hammasharjan paineanturitoiminto on
valmiiksi kdytossa. Paineanturi toimii kaikissa 3 tilassa
ja kaikilla 3 tehotasolla.

Paineanturitoiminnon poistaminen kaytdstd tai
ottaminen kayttoon:

Aseta runko, johon on kiinnitetty harjaspai,
pistorasiaan kytkettyyn laturiin tai
puhdistuslaitteeseen.

Paina virtapainiketta ja tilapainiketta 2 sekunnin
ajan.
D Kun kuulet yhden merkkidanen, paineanturi on
poistettu kaytosta.
D Kun kuulet 2 merkkidanti, paineanturi on otettu
kayttoon.
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Quadpacer (intervalliajastin)

- Quadpacer on intervalligjastin, joka antaa lyhyen
danimerkin ja pysdyttdd kdyton hetkeksi, jotta
muistat harjata suun 4 osaa.Valitsemasi harjaustilan
perusteella Quadpacer antaa ddnimerkin tietyin
vdliajoin harjauksen aikana. Quadpacer toimii
kaikissa 3 kolmessa tilassa ja kaikilla 3 tehotasolla.

Quadpacer-toiminto on otettu kdyttdon tdssd

Sonicare-hammasharjassa. Quadpacer-toiminnon

poistaminen kdytdstd tai ottaminen kdyttdon:

Aseta runko, johon on kiinnitetty harjaspaa,
pistorasiaan kytkettyyn laturiin tai
puhdistuslaitteeseen.

Paina tilapainiketta 2 sekuntia.

D Kun kuulet yhden danimerkin, Quadpacer-
toiminto on poistettu kaytosta.

D Kun kuulet 2 merkkidanta, Quadpacer-toiminto
on otettu kayttoon.

Smartimer

Smartimer ilmoittaa harjausjakson pdattymisestd
katkaisemalla virran hammasharjasta harjausjakson
paityttyd.

Hammasldakarit suosittelevat vahintddn kahta

2 minuutin harjauskertaa pdivassa.

Easy-start

Easy-start-toiminto liséd tehoa vahitellen 14 ensimméisen
harjauskerran aikana ja totuttaa sinut ndin Sonicare-
hammasharjan kadyttoon. Easy-start-toiminto toimii
ainoastaan puhdistustilassa korkealla tehotasolla.
Easy-start-toimintoa ei ole otettu valmiiksi kdyttd6n
tdssd Sonicare-hammasharjassa. Easy-start-toiminnon
ottaminen kayttéon tai poistaminen kaytosta:
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Kiinniti harjaspii runkoon.

Aseta runko laturiin tai puhdistuslaitteeseen,
joka on liitetty pistorasiaan.

Easy-start-toiminnon ottaminen kayttoon tai

poistaminen kaytosta:

D Easy-start-toiminnon ottaminen kayttoon: Paina
kaynnistyspainiketta 2 sekunnin ajan. Kuulet kaksi
aanimerkkia, kun Easy-start-toiminto on otettu
kayttoon.

D Easy-start-toiminnon poistaminen kaytosta:
Paina kaynnistyspainiketta 2 sekunnin ajan.
Kuulet aanimerkin, kun Easy-start-toiminto
on poistettu kaytosta.

Huomautus: Ndistd 14 ensimmdisestd
harjauskerrasta jokaisen on kestettdvd vdhintddn
minuutti, jotta Easy-start-toiminto etenee
asianmukaisesti.

Huomautus: Emme suosittele Easy-start-toiminnon
kdyton jatkamista totutteluvaihetta pidempddn, silld se
vihentdd Sonicare-hammasharjan plakinpoiston tehoa.

Laturin johtokela (vain tietyt mallit)

Jos Sonicare-hammasharjasi mukana tulee laturin
suojus ja teline, matkalaturi on asennettu valmiiksi
suojuksen sisdlle.

Voit irrottaa laturin suojuksen laturitelineesta
painamalla telineessa olevia kahta harmaata
pidiketta ja vetamalla laturin valkoista suojusta
ylospain.

Kaari ylimaarainen johto harmaan
lataustelineen ymparille kuvan osoittamalla
tavalla.Varmista, etta johto on kaaritty kahden
pidikkeen sisapuolelle.Vie johto laturitelineen
takaosassa olevan aukon lapi.
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Kiinniti laturin suojaus painamalla sitd
laturitelineeseen, kunnes kuulet napsahduksen.

Vinkki: Jos otat hammasharjan mukaan matkalle, voit
irrottaa matkalaturin ja kdyttdd sitd ilman laturin
suojusta tai telinettd.

Puhdistaminen (vain tietyt mallit)

- Voit puhdistaa UV-puhdistuslaitteella harjaspadn
jokaisen kadyton jdlkeen.

Irrota puhdistuslaite pistorasiasta,

lopeta laitteen kdytto ja ota yhteyttd

kuluttajapalveluun seuraavissa tapauksissa:

- UV-lamppu palaa, kun luukku on auki.

- Puhdistuslaitteen ikkuna on rikki tai se puuttuu.

- Puhdistuslaite savuaa tai haisee palaneelle kdyton
aikana.

Huomautus: UV-valo voi olla haitallista silmille
ja iholle. Puhdistuslaite on aina pidettdvd lasten
ulottumattomissa.

Huuhtele harjaspaa harjauksen aikana ja
ravistele ylimaardinen vesi pois.

Al3 aseta suojusta harjaspaihin puhdistuksen
aikana.

Aseta sormi puhdistuslaitteen pailli olevan
luukun syvennykseen ja avaa luukku.

Aseta harjaspaa puhdistuslaitteen
jompaankumpaan tappiin siten, etta harjakset
osoittavat lamppua kohti.

Huomautus: Puhdista puhdistuslaitteessa vain
paikalleen napsautettavia Sonicare-harjaspditd.

Huomautus: Ald puhdista puhdistuslaitteessa lapsille
tarkoitettuja Sonicare-harjaspaditd.
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Kytke pistoke pistorasiaan.

Sulje luukku ja valitse UV-puhdistusjakso
) ] P ]
painamalla vihreaa kaynnistyspainiketta kerran.

Huomautus: Puhdistuslaitteen voi kdynnistdd vasta,
kun luukku on suljettu.

Huomautus: Puhdistuslaite pysdhtyy, jos avaat luukun
puhdistuksen aikana.

Huomautus: Puhdistuslaite on kdynnissd 10 minuutin

ajan, jonka jélkeen virta katkeaa automaattisesti.

D Puhdistuslaite on toiminnassa, kun valo hehkuu
ikkunan lapi.

Puhdistaminen

Ali puhdista harjaspaiti, kahvaa, matkalaturia,
laturin suojusta ja UV-puhdistuslaitetta
astianpesukoneessa.

Hammasharjan runko

Poista harjaspai ja huuhtele metallivarren alue
lampimalla vedella.

Al paina metallivarren kumitiivistetti teravilld
esineilla, ettei tiiviste vahingoitu.

Pyyhi rungon pinta kostealla liinalla.

Harjaspdd

Huuhtele harjaspai ja harjakset aina kayton
jalkeen.

Irrota harjaspaa rungosta ja huuhtele
harjaspaan liitanta vahintaan kerran viikossa
lampimalla vedella.
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Deluxe-laturi (vain tietyt mallit)

Irrota laturi pistorasiasta ja poista laturin
suojus.

Pyyhi laturin ja sen suojuksen pinta kostealla
liinalla.

UV-puhdistuslaite (vain tietyt mallit)

Al upota puhdistuslaitetta veteen iliki huuhtele
sita vesihanan alla.

Ali puhdista puhdistuslaitetta, kun UV-lamppu on
kuuma.

Parhaimman tuloksen saat, kun puhdistat
puhdistuslaitteen viikoittain.

Irrota puhdistuslaite pistorasiasta.

Veda valuma-astia suoraan ulos. Huuhtele astia
ja puhdista se kostealla liinalla.

Puhdista kaikki sisapinnat kostealla liinalla.

Poista UV-lampun edessa oleva suoja.

Irrota suoja tarttumalla sen reunoihin kiinnityskohtien
vierestd, puristamalla varovasti ja vetdmalld sitten
suoja ulos.

UV-lampun poistaminen.
Voit poistaa valon vetdmadlld sen irti
metallipidikkeesta.

A Puhdista suoja ja UV-lamppu kostealla liinalla.

Aseta UV-lamppu takaisin paikalleen.
Aseta lamppu laitteeseen siten, ettd sen alaosa
on metallipidikkeiden kohdalla ja tydnnd lamppu
pidikkeeseen.

Bl Aseta suoja takaisin laitteeseen.
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Aseta suoja takaisin siten, ettd suojan tapit ja
UV-lampun ldhelld heijastavassa pinnassa olevat
kolot ovat kohdakkain. Tyénnd suoja suoraan
puhdistuslaitteen koloihin.

Sdilytys

Jos et aio kdyttdd laitetta pitkddn aikaan, irrota pistoke
pistorasiasta. Puhdista laite ja sdilytd sitd viiledssd,
kuivassa ja valolta suojatussa paikassa. Johdon voi
sdilyttad siististi kerddmalld sen johtotelineeseen.

Varaosat

Harjaspad

Vaihda harjaspdd kolmen kuukauden vélein, jotta
harjaustulos sdilyy hyvana.

Kayta vain tdhan malliin tarkoitettuja aitoja Philips
Sonicare -vaihtoharjoja.

UV-lamppu

UV-vaihtolamppuja on saatavilla oman maasi Philips-
kuluttajapalvelukeskuksesta.

Tarvikkeiden tilaaminen

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa
www.shop.philips.com/service tai Philips-
jlleenmyyjdltd. Voit my&s ottaa yhteyden Philipsin
kuluttajapalvelukeskukseen (katso yhteystiedot
kansainvdlisestd takuulehtisestd).
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Ympdristoasiaa

- A4 hivitd vanhoja laitteita tai UV-lamppuja
(lampussa on elohopeaa) tavallisen talousjdtteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierratyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

- Sonicare-laitteen kiinted ladattava akku sisaltdd
ympadristolle haitallisia aineita. Poista akku aina
ennen laitteen toimittamista valtuutettuun
kerdyspisteeseen, ja toimita se valtuutettuun
akkujen kerdyspisteeseen. Jos et pysty irrottamaan
akkua laitteesta, voit toimittaa laitteen Philipsin
huoltopalveluun, jossa akku poistetaan ja laite
hdvitetddn ympadristoystavdlliselld tavalla.

Akun poistaminen

Tama toiminto on lopullinen.

Jos poistat ladattavan akun itse, tarvitset tasakantaisen
ruuvitaltan. Noudata perusturvallisuusohjeita,

kun toimit seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Suojaa silmdsi, kétesi, sormesi ja tydskentelyalusta.

Poista Sonicare-hammasharja latauslaitteesta,
kytke virta ja anna laitteen kiyda, kunnes se
sammuu. Kytke virta uudelleen niin monta
kertaa, etta akku on taysin tyhja.

Aseta tasakantainen ruuvitaltta rungon pohjassa
olevaan aukkoon. Irrota alasuojus kaantamalla
ruuvitalttaa vastapaivaan.
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Aseta runko tasaiselle alustalle siten, etta
painikkeet osoittavat ylospain, ja taputa koteloa
kevyesti vasaralla 2,5 cm:n paasta alareunasta.

Pida runkoa ylosalaisin ja irrota rungon sisdosat
tyontamalld vartta alaspain.

Aseta ruuvitaltta piirikortin alle, akkuliitantojen
viereen ja irrota liitannat kaantamalla
ruuvitalttaa. Irrota piirilevy ja irrota akku
muovialustasta.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla
osoitteessa www.philips.com/support tai lue erillinen
kansainvélinen takuulehtinen.

Takuun rajoitukset

Kansainvdlinen takuu ei kata seuraavia tapauksia:

- Harjaspdat

- Luvattomien vaihto-osien kdytostd aiheutuneet
vahingot.

- Védrinkdytdstd, huolimattomuudesta, laitteen
muokkaamisesta tai luvattomasta korjaamisesta
johtuvat vahingot.

- Normaalista kdytostd ja kulumisesta aiheutunutta
huonontumista, mukaan lukien halkeaminen,
naarmuuntuminen, kuluminen, likaantuminen tai
vdrien haalistuminen.

- UV-lamppu
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Innledning

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av statten som Philips tilbyr; hvis
du registrerer produktet ditt pa www.philips.com/
welcome.

Les denne brukerveiledningen naye for
du bruker apparatet, og ta vare pa den

for senere referanse.

Fare

- Hold laderen og/eller renseren unna
vann. lkke plasser eller oppbevare
dem i nzrheten av eller over badekar,
kum, vask e.l. som er fylt med vann.
Laderen og/eller renseren ma ikke
senkes ned i vann eller annen vaeske.
Etter rengjering ma du kontrollere
at laderen og/eller renseren er
helt terre for du setter stopselet i
stikkontakten.

Advarsel

- Ledningen kan ikke byttes. Hvis
ledningen blir gdelagt, ma du kaste
laderen og/eller renseren.

- Erstatt alltid laderen og/eller renseren
med en original type for & unnga
farlige situasjoner.
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- Ikke bruk laderen og/eller renseren

utenders eller i nerheten av varme
overflater. Ikke bruk renseren der
aerosol-produkter (spray) blir brukt,
eller der oksygen blir tilfert.

Hvis apparatet pa noen mate er
gdelagt (berstehodet, hdndtaket,
laderen og/eller renseren), ma du
slutte a bruke det. Dette apparatet
inneholder ingen utskiftbare deler. Hvis
apparatet er gdelagt, ma du ta kontakt
med Philips' kundestgtte der du bor
(se avsnittet Garanti og service).
Dette apparatet kan brukes av

barn som er 8 ar eller eldre og av
personer med nedsatt sanseevne
eller fysisk eller psykisk funksjonsevne,
eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de
far tilsyn eller instruksjoner om bruk
av apparatet pa en sikker mdte, og
hvis de forstar risikoen. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utferes

av barn med mindre de er eldre enn
8 ar og er under oppsyn. Oppbevar
apparatet og ledningen utilgjengelig
for barn som er yngre enn 8 ar.

- Barn skal ikke leke med apparatet.
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- Slutt d bruke renseren dersom UV-
lyspaeren fortsetter 4 lyse nar deren
er apen. UV-lyspaeren kan vaere
skadelig for @yne og hud. Renseren
ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Forsiktig

- |kke rengjer berstehodet, handtaket,
laderen, laderdekselet og/eller
renseren i oppvaskmaskinen.

- Ta kontakt med tannlegen fgr du
bruker tannbgrsten hvis du har hatt
operasjoner i tannkjgttet eller andre
deler av munnen i lgpet av de siste to
manedene.

- Ta kontakt med tannlegen din hvis
du blgr nar du bruker tannbgrsten,
eller hvis blgdningen fortsetter
etter bruk i én uke.Ta ogsa kontakt
med tannlegen din hvis du opplever
ubehag eller smerte nar du bruker
Sonicare-tannbgrsten.

- Sonicare-tannbgrsten
oppfyller sikkerhetskravene for
elektromagnetiske enheter. Hvis
du har pacemaker eller en annen
implantert enhet, ber du ta kontakt
med lege eller produsenten av den
implanterte enheten far bruk.



60 NORSK

Ta kontakt med lege fer du bruker
Sonicare-tannbgrsten hvis du har
medisinske bekymringer.

Dette apparatet er utformet for
rengjering av tenner, tannkjatt og
tunge. Ikke bruk apparatet til noe
annet formal. Slutt & bruke apparatet
og kontakt lege hvis du opplever
ubehag eller smerte.
Sonicare-tannbgrsten er beregnet pa
personlig tannhygiene. Den er ikke
laget for bruk pa flere pasienter pa et
tannlegekontor eller institusjon.

lkke bruk bgrstehoder med bayde
eller knekte bgrstehadr. Bytt ut
barstehodet hver tredje maned, eller
oftere ved tegn pa slitasje.

lkke bruk andre berstehoder enn de
som anbefales av produsenten.

Hvis tannkremen inneholder peroksid,
natriumkarbonat eller bikarbonat
(vanlig i tannkrem for hvitere
tenner), ma du rengjere bgrstehodet
ordentlig med sdpe og vann hver
gang du har brukt det. Slik unngar du
at plasten sprekker.

lkke stikk gjenstander inn i
luftdpningene pa renseren, og ikke
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blokker disse luftapningene ved a
plassere den pa en myk overflate
eller i en stilling eller pd et sted der
gienstander blokkerer disse dpningene
(eksempler pa gjenstander: blader,
papir og har).

- UV-lyspaeren er varm under og rett
etter rensesyklusen. lkke ror UV-
lyspeeren nar den er varm.

- Ikke bruk renseren uten at
beskyttelsesskjermen er pd plass.
Dette er for d unngd kontakt med
den varme lysparen.

- Hvis renseren har blitt brukt til tre
etterfelgende UV-rensesykluser (dvs.
tre ganger pa rad), ma du sla den av
i minst 30 minutter for du starter en
ny UV-rensesyklus.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske feft (EMF). Hvis
det handteres riktig og i samsvar med instruksjonene
i denne brukerhandboken, er det trygt & bruke det
ut fra den kunnskapen vi har per dags dato.
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Generell beskrivelse (fig. 1)

= 00 NONUT A~ WN —

(@]

Hygienisk reisedeksel

Berstehode med unik identifisering
Handtak

Av/pa-knapp

Indikator for intensitetsniva

Knapp for intensitetsniva (+ og -)
Pussemodi

Modusknapp

Batterinivaindikator

UV-renser og base med integrert lader og
ledningsholder (kun bestemte modeller)

- Ikke vist: UV-lyspaere

- Ikke vist: dryppebrett for renser

- Ikke vist: beskyttelsesskjerm for UV-lyspaere

11 Ledning med stepsel

12 Deluxe-lader (kun bestemte modeller)

13 Laderdeksel med bgrstehodeholdere og base

med ledningsholder

14 Reiselader
- lkke vist: reiseveske

Merk: Innholdet i esken kan variere basert pd typen
du kjepte.
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Sette pa bgrstehodet

Still fronten pa barstehodet mot fronten pa
%\

handtaket.

Trykk berstehodet hardt ned pa metallstangen

% til det stopper.
N

Merk: Sonicare Platinum-barstehoder leveres med
enkle ikoner som identifiserer barstehodet.

Lade apparatet

Sett stopselet til laderen eller renseren i
@) stikkontakten.

%o Plasser handtaket pa laderen
D Det blinkende lyset pa batteriindikatoren viser at
tannbgrsten lades opp.

Merk: Det tar minst 24 timer a lade batteriet helt opp.

Bruke apparatet

Pusseinstruksjoner

Skyll barstehdrene og ta pa litt tannkrem.

Plasser tannbgrsteharene mot tennene med en
liten vinkel mot tannkjottet.

Trykk pa av/pa-knappen for 4 sla pa Sonicare-
tannbegrsten.

For best mulig resultat trykker du lett og lar
Sonicare-tannbgrsten gjore jobben for deg.
Ikke skrubb.
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Beveg borstehodet forsiktig og sakte over
tennene med sma frem-og-tilbake-bevegelser
slik at de lengre berstehdrene kommer til
mellom tennene. Fortsett denne bevegelsen
gjennom hele pussegkten pa to minutter.

Merk: Del munnen inn i fire soner for d vare sikker
pa at du pusser jevnt i hele munnen, ved @ bruke
Quadpacer-funksjonen (se avsnittet Funksjoner).

om A Puss hver del i 30 sekunder slik at du har en
5;3% total pussetid pa to minutter. Begynn med del 1
~ o~ (utsiden av tennene oppe), og puss deretter
w del 2 (innsiden av tennene oppe). Fortsett
o .
med del 3 (utsiden av tennene nede), og
avslutt med del 4 (innsiden av tennene nede).

Merk: Ndr du har fullfort pussesyklusen pa to
minutter, kan du bruke litt ekstra tid pa G pusse
: tyggeflatene pd tennene og omrdader hvor det
ew‘g@ forekommer flekker pd tennene. Du kan ogsd pusse

tungen med tannbersten sldtt av eller pd etter som

du foretrekker.

Sonicare er trygg a bruke pa

- tannregulering (bgrstehodene kan slites fortere ut
nar de brukes pa regulering)

- rekonstruerte tenner (fyllinger, kroner; skallfasetter;
implantater)

Pussemodi

1 Clean — det ultimate innen fierning av plakk
(standardmodus).

2 White: 2 minutter for & fierne overflateflekker
og 30 sekunder til & pusse fortennene.

3 Gum care — Kombinerer Clean-modusen
med et tilleggsminutt for & stimulere og massere
tannkjettet for & forbedre det.

Sonicare leveres med Clean-modusen aktivert.
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Merk: Ndr tannbersten er sldtt pd, kan du ikke veksle
mellom modi.

Trykk pa modusknappen for a veksle mellom
modi for du slar pa Sonicare-tannbgrsten.
D Den valgte pussemodusen lyser opp.
D Nar du har valgt en pussemodus, forblir den
aktiv til du velger en annen pussemodus.

Merk: Ndr du bruker Sonicare-tannbersten i kliniske
studier, md den 2 minutter lange standardmodusen

Clean velges. Handtaket md vare fulladet, og Easy-

start-funksjonen ma vaere deaktivert.

Intensitetsnivaer per modus

- Lav: 1 lampe lyser
- Middels: 2 lamper lyser
- Hgy: 3 lamper lyser

Merk: For a justere intensitetsnivdet til det

neste hoyere eller lavere nivdet kan du trykke

pd plussknappen for d oke intensiteten eller
minusknappen for d redusere intensiteten ndr som
helst under okten.

Trykksensor

En vibrasjonsendring (og en liten endring i lyden)
gir deg beskjed nar du bruker for mye kraft nar du
pusser: Se avsnittet Funksjoner.

Batteristatus (nar handtaket ikke er pa
laderen)

- 1 gul lampen indikerer lavt niva.
- 3 grenne lamper viser et fulladet batteri.

Merk: Hvis du herer et langt pip og den gule

lampen pa indikatoren for batteriniva blinker, er det
oppladbare batteriet tomt, og Sonicare slds av. Plasser
hdndtaket pd laderen for G lade den opp igjen.
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Merk: For @ holde batteriet fulladet til enhver tid kan

du ha Sonicare-tannbersten pd laderen ndr du ikke
bruker den.

Trykksensor

Denne Sonicare-tannbgrsten leveres med
trykksensorfunksjonen aktivert. Trykksensoren
fungerer i alle tre modi og med alle tre
intensitetsnivaer.

Slik deaktiverer eller reaktiverer du
trykksensorfunksjonen:

Plassere handtaket med et barstehode pa den
tilkoblede laderen eller renseren.

Trykk pa og hold nede av/pa-knappen og
modusknappen i to sekunder.
D Du herer ett pip som indikerer at trykksensoren
har blitt deaktivert.
D Du hgrer to pip som indikerer at trykksensoren
har blitt aktivert.

Quadpacer

o - Quadpacer er en intervalltimer som gir et kort
ﬁ/ﬂe\\% pip og stopper for & minne deg pa & pusse
= = de fire sonene i munnen. Avhengig av hvilken
\?/ pussemodus du har valgt, piper Quadpacer
° pa forskjellige intervaller under pussegkten.
Quadpacer fungerer i alle tre modi og med alle
tre intensitetsnivaene.
Quadpacer-funksjonen pa denne Sonicare-modellen
er aktivert. Hvis du vil deaktivere eller aktivere
Quadpacer pa nytt, ma du:
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Plassere hindtaket med et barstehode pa den
tilkoblede laderen eller renseren.

Trykke pa og hold modusknappen inne i
2 sekunder.
D Du herer ett pip som indikerer at Quadpacer
har blitt deaktivert.
D Du herer to pip som indikerer at Quadpacer har
blitt aktivert.

Smartimer

Smartimer indikerer at pusseskten er fullfert ved at
den automatisk slar av tannbgrsten mot slutten av
okten.

Tannleger anbefaler at du pusser tennene i minst to
minutter to ganger om dagen.

Easy-start

Easy-start-funksjonen gker gradvis bgrstekraften

i lopet av de 14 farste pussegktene, slik at du blir
vant til & pusse tennene med Sonicare. Easy-start-
funksjonen fungerer bare i Clean-modusen og ved
det haye intensitetsnivaet.

Denne Sonicare-tannbgrsten leveres med Easy-start-
funksjonen deaktivert. For & aktivere eller deaktivere
Easy-start-funksjonen ma du:

Feste bgrstehodet til handtaket.

Plassere handtaket pa den tilkoblede laderen
eller renseren.

Aktivere eller deaktivere Easy-start:

D For a aktivere Easy-start: Hold av/pa-knappen
inne i to sekunder. Du vil hgre to pip som
indikerer at Easy-start-funksjonen er aktivert.



68 NORSK

D For a deaktivere Easy-start: Hold av/pa-knappen
inne i to sekunder. Du vil hgre ett pip som
indikerer at Easy-start-funksjonen er deaktivert.

Merk: Hver av de 14 forste pussegktene ma vare i
minst ett minutt for at Easy-start-syklusen skal ga
videre pd riktig mate.

Merk: Det anbefales ikke d bruke Easy-start-
funksjonen utover de 14 forste pusseoktene, og det
kan redusere Sonicare-tannberstens evne til G fjerne
plakk.

Ledningsholder pa laderen (kun bestemte
modeller)

Huvis Sonicare leveres med laderdeksel og base, er
reiseladeren forhdndsmontert i dekselet.

Hvis du vil skille laderdekselet fra ladebasen,
kan du trykke pa de to gra knappene pa
ladebasen og dra det hvite laderdekselet
oppover.

Kveil den overfladige ledningen rundt den
gra ladebasen som vist pa bildet. Pass pa at du
kveiler ledningen pa innsiden av de to festene.
For ledningen gjennom det lille sporet pa
baksiden av ladebasen.

Fest laderdekselet pa igjen ved 4 trykke det
ned over ladebasen til du harer et klikk.

Tips: Hvis du vil ha ekstra komfort ndr du reiser, kan
du fierne reiseladeren og bruke den uten laderdekselet
og ladebasen.
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Rensing (kun bestemte modeller)

- Med UV-renseren kan du rense bgrstehodet hver
gang du har brukt det.

Koble fra renseren, stopp bruken, og ring

kundestgtte hvis:

- UV-lyspaeren blir veerende pa nar deren er dpen.

- Vinduet er gdelagt eller mangler pa renseren.

- Renseren avgir rgyk eller lukter brent mens den
erigang.

Merk: UV-lys kan veare skadelig for syne og hud.
Renseren ma holdes utilgjengelig for barn til enhver
tid.

Etter pussing skyller du bgrstehodet og rister
av overfladig vann.

Ikke sett reisedekselet pa bgrstehodet mens du
renser.

Plasser fingeren i dgrapningen gverst pa
renseren, og trekk deren opp.

Sett borstehodet pa én av de to tappene i
renseren med bgrsteharene mot lyspaeren.

Merk: Rengjor kun Sonicare-barstehodene i renseren.

Merk: Ikke rengjor Sonicare for Kids-berstehodene i
renseren.

Sett stopselet i en stikkontakt.

Lukk deren og trykk pa den grenne av/pa-
knappen for a velge en UV-rensesyklus.

Merk: Du kan bare sl pd renseren hvis deren er helt

igjen.

Merk: Renseren stopper hvis du dpner deren under

rensesyklusen.
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Merk: Renseren jobber i ti minutter og slds deretter

av automatisk.

D Renseren er i bruk nar det bla lyset lyser
gjennom vinduet.

Rengjaring

Ikke rengjor barstehodet, handtaket, reiseladeren,
laderdekselet og UV-renseren i oppvaskmaskinen.

Tannbgrstehandtak

Ta av berstehodet, og skyll metallstangen i
varmt vann.

Ikke bruk skarpe gjenstander mot gummiforseglingen
pa metallstangen. Den kan bli gdelagt.

Bruk en fuktig klut til 4 terke av hele overflaten
pa handtaket.

Bgrstehode

Skyll barstehodet og -harene hver gang du har
brukt apparatet.

Fierne barstehodet fra handtaket og skyll
koblingen mellom barstehodet og handtaket
med varmt vann minst en gang i uken.

Deluxe-lader (kun bestemte modeller)

Koble fra laderen og ta av laderdekselet.

Bruk en fuktig klut til & torke av overflaten pa
laderen og laderdekselet.
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UV-renser (kun bestemte modeller)

Ikke senk apparatet ned i vann eller skyll det under

springen.

Ikke rengjer renseren nar UV-lyspaeren er varm.
For best mulig resultat bgr du rengjere renseren
hver uke.

Koble fra renseren.

Trekk dryppebrettet rett ut. Skyll
dryppebrettet, og terk det med en fuktig klut.

Rengjor alle overflater med en fuktig klut.

Fijerne beskyttelsesskjermen foran UV-
lyspaeren.

Nar du skal fierne skjermen, tar du tak i kanten ved

siden av festene, trykker forsiktig og trekker den ut.

Fierne UV-lysparen.
Huvis du vil flerne UV-lyspaeren, drar du den ut av
metallklemmene.

A Rengjor beskyttelsesskjermen og UV-lyspzeren
med en fuktig klut.

Sette inn UV-lysparen igjen.
Nar du skal sette inn lyspeeren igjen, justerer du
undersiden av lyspzeren til metallklemmene og
presser lyspaeren inn i klemmen.

EHl Feste beskyttelsesskjermen igjen.

Nar du skal feste skjermen igjen, justerer du festene
pa skjermen med dpningene pa overflaten neer
UV-lyspaeren. Skyv skjermen rett inn i dpningene pa
renseren.
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Oppbevaring

Hvis du ikke skal bruke apparatet pa en lang

stund, tar du ut stgpselet ut av stikkontakten.
Rengjor apparatet, og oppbevar det pa et kjglig

og tert sted uten direkte sollys. Du kan bruke
ledningsholderfunksjonen til & oppbevare ledningen.

Utskiftning

Bgrstehode

Bytt Sonicare-bgrstehoder hver tredje maned for &
fa optimale resultater.

Bruk bare Philips Sonicare-bgrstehoder som er
beregnet pa denne modellen.

UV-lyspare

Nye UV-lyspaerer er tilgiengelige via Philips’
forbrukerstgtte i landet der du bor.

Bestille tilbehar

Hvis du vil kjgpe tilbeher eller reservedeler, kan
du ga til www.shop.philips.com/service eller ga til
en Philips-forhandler. Du kan ogsa ta kontakt med
Philips' forbrukerstgtte i landet der du bor (se i
garantiheftet for kontaktinformasjon).

- Ikke kast apparatet eller UV-lyspzeren (pzeren
inneholder kvikksglv) som restavfall nar de
ikke kan brukes lenger. Lever det inn til en
gienvinningsstasjon. Ved & gjgre dette bidrar du til
| a ta vare pa miljget.



NORSK 73

- Det innebygde oppladbare batteriet pa Sonicare
inneholder stoffer som kan forurense miljget.
Ta alltid ut batteriet for du kaster apparatet
eller leverer det pa en gjenvinningsstasjon. Lever
batteriet pa en gjenvinningsstasjon for batterier.
Hvis du har problemer med a ta ut batteriet,
kan du ogsa ta apparatet med til et Philips-
servicesenter. Der vil de ta ut batteriet for deg og
avhende det pa en miljgvennlig mate.

Fjerne det oppladbare batteriet

Denne prosessen kan ikke omgjores.

Hvis du vil fierne det oppladbare batteriet, trenger
du en flat (vanlig) skrutrekker. Folg sikkerhetsreglene
nar du felger fremgangsmaten nedenfor. Husk &
beskytte @ynene, hendene, fingrene og overflaten
som du arbeider pa.

Ta tannbgrsten ut av laderen, sld den pa og
la den ga til den stopper. Fortsett a sl pa
Sonicare-tannbegrsten til batteriet er helt tomt.

Sett en flat skrutrekker (vanlig) i det midterste
sporet pa den nederste delen av handtaket.
Vri skrutrekkeren mot klokken for a apne
bunnlokket.

Plasser handtaket pa en hard overflate med
knappene opp, og trykk forsiktig pa kabinettet
2,5 cm fra den nederste kanten med en
hammer.

Hold handtaket opp ned og trykk
metallstangen ned for a utlgse de indre
komponentene i handtaket.
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Sett skrutrekkeren inn under kretskortet, ved

Garanti og stgtte

siden av batterifestene og skru til festene gir
etter. Fjerne kretskortet og tving batteriet ut
av plastholderen.

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon,
kan du ga til www.philips.com/support eller lese i
garantiheftet.

Begrensninger i garantien

Felgende dekkes ikke av vilkarene i den
internasjonale garantien:

Barstehoder

Skader som fglge av bruk av uautorisert
reservedeler.

Skade fordrsaket av misbruk, mislighold,
forsgmmelse, endringer eller uautorisert
reparasjon.

Normal slitasje, inkludert avskalling, riper; avsliping,
misfarging eller falming.

UV-lyspeere
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Introduktion

Gratulerar till inképet och vdlkommen till Philips!
For att dra maximal nytta av den support som
Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Lds anvdndarhandboken noggrant innan
du anvander apparaten och spara den

for framtida bruk.

Fara

- Lat inte laddaren eller
tandborstrengdraren komma i
kontakt med vatten. Placera eller
forvara dem inte Sver eller nara
vatten i badkar, handfat, vask
osv. Sank inte ned laddaren eller
tandborstrengdraren i vatten eller
nagon annan vatska. Kontrollera att
laddaren och tandborstrengéraren
ar helt torra efter rengdring innan
du ansluter dem till elndtet.

Varning

- Natsladden far inte bytas ut.
Om nétsladden skadas kasserar du
laddaren eller tandborstrengbraren.

- Laddaren eller tandborstrengdraren ska
alitid ersattas med en originalprodukt
for att undvika fara.
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- Anvand inte laddaren eller

tandborstrengdraren utomhus

eller ndra heta ytor. Anvand inte
tandborstrengdraren dar aerosol
(spray)-produkter eller syre anvands.
Om apparaten ar skadad
(borsthuvud, handtag, laddare eller
tandborstrengérare) ska du inte
anvanda den. Apparaten har inga
delar som kan bytas ut eller repareras.
Om den éar skadad kontaktar du
kundtjanst i ditt land (se kapitlet
Garanti och service).

Den hdr apparaten kan anvandas

av barn fran 8 ars alder, personer
med olika funktionshinder samt av
personer som inte har kunskap om
apparaten sdvida det sker under
tillsyn eller om de har informerats
om hur apparaten anvands pa

ett sdkert sdtt och de eventuella
medforda riskerna. Rengdring och
anvandarunderhall far utféras av barn
om de dr dldre dn 8 ar och under
tillsyn av vuxen. Hall apparaten och
dess sladd utom rdckhall for barn
under 8 ar.

- Barn ska inte leka med apparaten.
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- Sluta anvanda tandborstrengdraren
om UV-lampan lyser nar luckan ar
oppen. UV-ljus kan vara skadligt
for 6gon och hud. Férvara alltid
tandborstrengdraren utom rdckhall
for barn.

Forsiktighet

- Diska inte borsthuvudet, handtaget,
laddaren, laddarkapan och/eller
rengdraren i diskmaskin.

- Om du har genomgitt operation i
munnen eller tandkottet de senaste
tvd mdnaderna ska du rddgéra med
din tandldkare innan du anvander
tandborsten.

- Radfrdga tandldkaren om &verdriven
blédning férekommer efter
anvandning av den hadr tandborsten
eller om blédning fortsdtter att
uppkomma efter 1 veckas anvandning.
Radfrdga ocksa tandldkaren om du
upplever obehag eller smarta nar du
anvander Sonicare.

- Sonicare-tandborsten uppfyller
sakerhetsstandarderna for
elektromagnetiska enheter. Om du
har en pacemaker eller nagon annan
implanterad enhet bor du radgéra
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med din lakare eller tillverkaren

av den implanterade enheten fore
anvandning.

Om du genomgar medicinsk
behandling bér du rddfraga ldkare
innan du anvander Sonicare.

Den hdr tandborsten dr endast
avsedd for rengdring av tanden,
tandkétt och tunga. Anvand den
inte till ndgot annat dndamal. Sluta
anvanda produkten och kontakta
ldkare om du upplever obehag eller
smarta.

Tandborsten Sonicare dr avsedd

for egenvard och inte for att
anvandas pa flera patienter pa en
tandlakarmottagning eller -klinik.
Sluta anvdnda ett borsthuvud som
har skadade eller bdjda borst. Byt ut
borsthuvudet var tredje manad eller
oftare om det ser slitet ut.

Anvand inte andra borsthuvuden
an de som rekommenderas av
tillverkaren.

Om tandkrdmen innehaller peroxid,
natriumbikarbonat eller bikarbonat
(vanligt i blekande tandkrdmer)
rengdr du borsthuvudet noggrant
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med tval och vatten efter varje
anvandning. P4 sa satt forhindrar du
att sprickor uppstdr i plasten.

- Forinte in foremal i luftéppningarna
| tandbortrengdraren och blockera
inte dessa Oppningar genom att
placera den pa en mjuk vta eller i ett
lage eller pd en plats dar féremal kan
blockera dppningarna (féremal som
tidningar, pappersndsdukar eller har).

- UV-lampan dr varm under
och omedelbart efter att
tandborstrengdraren anvants. Ror
inte UV-lampan nar den ar varm.

- Anvénd inte tandborstrengdraren
utan skyddsskdarmen for att undvika
kontakt med den varma lampan.

- Om rengdraren har anvants for
3 UV-rengdringar efter varandra
(dvs. 3 ganger i rad) ska du lata den
vara avstangd i minst 30 minuter
innan du pabdrjar en ny UV-rengdring.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska félt (EMF).

Om apparaten hanteras pa rdtt sitt och enligt
instruktionerna i den hdr anvdndarhandboken ar den
sdker att anvdnda enligt de vetenskapliga beldgg som
finns i dagslaget.
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Allman beskrivning (Bild 1)

Hygieniskt reseskydd

Borsthuvud med unik identifierare

Handtag

Pa/av-knapp

Intensitetsnivaindikator

Intensitetsnivaknapp (+ och -)

Borstningsldgen

Lagesknapp

Indikator for batteriniva

UV-rengdrare och basenhet med inbyggd

laddare och sladdvinda (endast vissa modeller)

- Visas inte: UV-lampa

- Visas inte: Droppbricka till tandborstrengéraren

- Visas inte: Skyddsskdarm for UV-lampa

11 Nétsladd med kontakt

12 Deluxe-laddare (endast vissa modeller)

13 Laddarkdpa med hallare f6r borsthuvud och
platta med sladdvinda

14 Reseladdare

- Visas inte: Reseetui
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Obs! Innehdllet i Iadan kan variera beroende pd modell.

Forberedelser infor anvandning

Sitta fast borsthuvudet

Rikta in borsthuvudets framsida mot
«© handtagets framsida.
Tryck sedan ned borsthuvudet ordentligt pa

% metallskaftet tills det tar stopp.
S ) )
Obs! Sonicare Platinum-borsthuvuden levereras med

etiketter som du ldtt kan identifiera borsthuvudet med.
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Ladda apparaten

Satt i laddarens eller rengorarens stickkontakt

i vagguttaget.
g Placera handtaget i laddaren.
oo D Den blinkande lampan pa batterinivaindikatorn

anger att tandborsten laddas.

Obs! Det tar minst ett dygn att ladda batteriet fullstdndigt.

Anvinda apparaten

Borstningsanvisningar

Fukta borsten och applicera en liten mangd
tandkram.

Placera tandborsten mot tanderna i en liten
vinkel mot tandkottskanten.

SIa pa Sonicare genom att trycka pa pa/av-knappen.

For att uppna maximal effekt bor du endast
trycka litt och lata Sonicare-tandborsten
utfora jobbet. Gnugga inte.

For borsthuvudet forsiktigt fram och tillbaka
Sver tianderna sa att de lingre borsten kommer
at mellan tinderna. Fortsitt den hir rorelsen
under hela borstningen.

Obs! Forsdkra dig om att du borstar jdmnt i hela
munnen genom att dela in munnen i fyra delar med
hjédlp av Quadpacer-funktionen (se kapitlet Funktioner).

oﬁﬁ\% A Borsta varje del i 30 sekunder vilket blir totalt

) tva minuter. Borja med del 1 (6verkikens

;%@/ﬁ utsida), borsta sedan del 2 (verkikens insida).

Fortsatt med del 3 (underkikens utsida) och
borsta slutligen del 4 (underkakens insida).
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Obs! Ndr du har avslutat tvdminutersborstningen
kan du ldgga till ytterligare tid och borsta tdndernas

: tuggytor och omraden med fldckar. Du kan dven

Sese S borsta tungan med tandborsyen pd- eller avslagen.
Det gar bra att anvdnda Sonicare pa:
- Tandstdliningar (borsthuvuden kan slitas ut fortare
nar de anvinds pa tandstdllningar)

- Lagningar (fyllningar, kronor, fasader, implantat)

Borstningslagen

1 Rengoring — Det ultimata sdttet att ta bort
plack (standardldge).

2 Vita: 2 minuter for att ta bort ytflackar och 30
sekunder for att bleka och polera framtidnderna.

3 Tandkottsvard — Kombinerar rengdringslaget
med ytterligare en minut for att varsamt
stimulera och massera tandkottet och férbattra
munhadlsan.

Sonicare levereras med rengdringsldget aktiverat.

Obs! Ndr tandborsten dr pdslagen kan du inte véxla
mellan ldgen.

Innan du slar pa Sonicare kan du trycka pa
lagesknappen om du vill vaxla mellan lagen.
D Det valda borstningslaget tands.
D Nar du har valt ett borstningsldge ar det aktivt
tills du viljer ett annat borstningslage.

Obs! Ndr Sonicare anvdnds i kliniska studier madste
ldget for standardrengéring pd 2 minuter viljas.
Handtaget behdver vara helt laddat och Easy Start-
funktionen mdste avaktiveras.

Intensitetsnivaer per lige

- Lag: 1 LED-lampa
- Medel: 2 LED-lampor
- Hog: 3 LED-lampor
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Obs! for att justera intensitetsnivan till en hogre
eller ldgre niva kan du trycka pa knappen + for att
oka intensiteten eller pa knappen - for att minska
intensiteten under borstningen.

Trycksensor

En f6rdndring i vibration (och en Iatt férandring i
ljud) pdminner dig om att du trycker f6r mycket ndr
du borstar: Se kapitlet "Funktioner”.

Batteristatus (ndr handtaget inte dr i
laddaren)

- 1 gul LED-lampa indikerar Iag laddning.
- 3 gréna LED-lampor indikerar full laddning.

Obs! Om ett Idngt pip hérs och den gula LED-lampan
som indikerar batteriladdningsnivan blinkar dr det
laddningsbara batteriet tomt och Sonicare stdngs av.
Placera handtaget i laddaren for att ladda det.

Obs! For att alltid hdlla batteriet fulladdat kan du lata
Sonicare vara i laddaren ndr du inte anvdnder den.

Trycksensor

Sonicare levereras med trycksensor-funktionen
aktiverad. Trycksensorn fungerar i alla 3 ldgen och
pa alla 3 intensitetsnivaerna.

Avaktivera eller att ateraktivera trycksensorfunktionen:

Placera handtaget med fastsatt borsthuvud
i den natanslutna laddaren eller
tandborstrengoraren.

Tryck in och hall kvar strombrytaren och
lagesknapparna i 2 sekunder.
D Du hor ett 1 pip som anger att trycksensorn har
avaktiverats.
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D Du hor 2 pip som anger att trycksensorn har

aktiverats.
quadpacer
° - Quadpacer dr en intervalltimer med ett kort
7@y pipljud och en paus som paminner dig om att
-~ = borsta de fyra delarna av munnen. Beroende
© o pa vilket borstningsldge du har valt piper

Quadpacer vid olika intervaller under borstningen.

Quadpacer arbetar i alla 3 ldgen och pa alla

3 intensitetsnivaerna.
Quadpacer-funktionen pa den hidr modellen av
Sonicare har aktiverats. For att avaktivera eller
ateraktivera Quadpacer-funktionen:

Placera handtaget med fastsatt borsthuvud
i den natanslutna laddaren eller
tandborstrengoraren.

Hall ned lagesknappen i 2 sekunder.

D Du hor ett 1 pip som anger att Quadpacer har
avaktiverats.

D Du hor 2 pip som anger att Quadpacer har
aktiverats.

Smartimer

Smartimer anger att borstningsperioden ar slut
genom att automatiskt stdnga av tandborsten i slutet
av perioden.

Tandldkare rekommenderar att man borstar
tdnderna 2 minuter per dag.

Easy-start

Easy-start-funktionen 6kar varsamt styrkan under
de forsta 14 borstningarna for att du ska vénja dig
vid att borsta med Sonicare. Easy-start-funktionen
fungerar bara i rengdringsldget och pa den hoga
intensitetsnivan.
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Sonicare levereras med Easy-start-funktionen
avaktiverad. For att aktivera eller att avaktivera
Easy-start-funktionen:

Sitt fast borsthuvudet pa handtaget.

Placera handtaget pa den nitanslutna laddaren
eller tandborstrengoraren.

Aktivera eller avaktivera Easy-start:

D Aktivera Easy-start: Hall ned pa/av-knappen i
2 sekunder. D3 hors 2 pip som anger att Easy-
start-funktionen har aktiverats.

D Avaktivera Easy-start: Hall ned pa/av-knappen i
2 sekunder. D3 hors 1 pip som anger att Easy-
start-funktionen har avaktiverats.

Obs! Var och en av de 14 férsta borstningarna
madste vara i minst en minut for att Easy-start-
borstningskraftsstegringen ska kunna genomfdras.

Obs! Vi rekommenderar att du bara anvdnder
Easy-start-funktionen under den inledande
stegringsperioden. Annars minskas Sonicares formdga
att effektivt avldgsna plack.

Sladdvinda pa laddaren (endast vissa modeller)

Om Sonicare omfattar laddarkapan och basenheten
ar reseladdaren forinstallerad inuti kapan.

Om du vill ta loss laddarens kapa fran
basenheten trycker du pa de gra spakarna pa
laddarens basenhet och drar den vita kapan
uppat.

Linda den del av nitsladden som inte anvands
runt den gra basenheten enligt bilden. Se till att
linda sladden pa insidan av de tva spakarna. Led
sladden genom den lilla skdran pa baksidan av
basenheten.
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Sitt tillbaka laddarens kapa genom att trycka
ned den Sver basenheten tills den klickar pa
plats.

Tips: For extra bekvdmlighet pa resan kan du ta loss
reseladdaren och anvdnda den utan laddarens kdpa
och basenhet.

Tandborstrengoring (endast vissa modeller)

- Med tandborstrengdraren med UV-ljus kan du
rengdra borsthuvudet efter varje anvandning.
Dra ur rengoraren, avbryt anviandning och

ring konsumentupplysning om:

- UV-lampan forblir paslagen nér luckan dr dppen.

- Fonstret pa rengdraren ar trasigt eller saknas.

- Rengoraren avger rok eller brandlukt medan den
anvands.

Obs! UV-ljus kan vara skadligt for 6gon och hud.
Rengéraren ska alltid hdllas utom rdckhdll for barn.

Skolj borsthuvudet efter borstning och skaka
av det vatten som finns kvar.

Lat inte reseskyddet sitta pa borsthuvudet vid
anvandning av tandborstrengoraren.

Satt fingret i fordjupningen for luckan langst
upp pa tandborstrengéraren och dra i luckan
sa att den oppnas.

Placera borsthuvudet pa nagon av de 2 pinnarna
i rengoraren med borstarna mot lampan.

Obs! Rengdor bara Sonicare ProResults-borsthuvuden i
tandborstrengéraren.

Obs! Rengdr inte Sonicare for Kids i rengdraren.

Satt in stickkontakten i ett vagguttag.
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Stang luckan och tryck pa den grona
pa/av-knappen en gang for att starta en
rengéringsomgang med UV-ljus.

Obs! Det gdr bara att sld pd rengéraren om luckan dr
ordentligt stdngd.

Obs! Rengdraren stdngs av om du 6ppnar luckan
under rengéringen.

Obs! Tandborstrengéraren dr igang i 10 minuter och

stdngs sedan av automatiskt.

D Rengoraren ar igang nar den bla lampan i
fonstret lyser.

Rengoring

Rengor inte borsthuvudet, handtaget, reseladdaren,
laddarkapan eller tandborstrengdraren med UV-lus
i diskmaskinen.

Tandborsthandtag

Ta loss borsthuvudet och skolj metallskaftet
med varmt vatten.

Tryck inte vassa foremal mot gummifdrslutningen
pa metallskaftet, eftersom det kan orsaka skada.

Torka hela handtaget med en fuktig trasa.

Borsthuvud

Skolj borsthuvudet och borsten efter varje
anvandning.

Ta loss borsthuvudet fran handtaget och skolj
borsthuvudanslutningen med varmt vatten
minst en gang i veckan.
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Deluxe-laddare (endast vissa modeller)

Dra ur laddaren och ta bort laddarkapan.
Torka av laddaren och kapan med en fuktig trasa.

Rengorare med UV-ljus (endast vissa
modeller)

Sank inte ned rengoraren i vatten och skolj den
inte under kranen.

Rengor inte tandborstrengoraren nar UV-lampan
ar varm.

For basta effekt bor du rengdra tandborstrengdraren
varje vecka.

Koppla bort tandborstrengdraren fran
eluttaget.

Dra droppbrickan rakt ut. Skolj droppbrickan
och torka den ren med en fuktig trasa.

Rengor alla inviandiga ytor med en fuktig trasa.

Ta loss skyddsskiarmen framfor UV-lampan.
Ta loss skdrmen genom att ta tag i kanterna vid
fdstena, trycka forsiktigt och dra ut den.

Ta loss UV-lampan.
Ta loss lampan genom att ta tag i den och dra ut den
ur metallfastet.

A Rengor skyddsskirmen och UV-lampan med en
fuktig trasa.

Satt tillbaka UV-lampan.
Satt tillbaka UV-lampan genom att rikta in lampans
nederdel mot metallfastet och trycka in lampan i fastet.

A Sitt tillbaka skyddsskirmen.
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Satt tillbaka skdrmen genom att rikta in piggarna pa
skdarmen mot skdrorna pa den reflekterande ytan
vid UV-lampan. Skjut skdrmen rakt in i skarorna pa
rengoraren.

Forvaring

Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget om du inte ska
anvdnda apparaten under en ldngre period. Rengér
sedan apparaten och férvara den pa en sval och
torr plats dédr den inte utsdtts for direkt solljus. Du
kan anvdnda sladdvindan for smidig forvaring av
ndtsladden.

Borsthuvud

Bést resultat far du om du byter ut borsthuvudet pa
Sonicare var tredje manad.

Anvand endast Philips Sonicare-borsthuvuden som
passar den har Sonicare-modellen.

UV-lampa

Utbytes-UV-lampor finns att fa genom Philips
aterforsdljare.

Bestilla tillbehor

Om du vill képa tillbehor eller reservdelar kan

du ga till www.shop.philips.com/service eller en
Philips-aterforsaljare. Du kan dven kontakta Philips
kundtjdnst i ditt land (kontaktinformation finns i
garantibroschyren).
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- Kasta inte apparaten eller UV-lampan (lampan
innehaller kvicksilver) i hushallssoporna nar den
ar forbrukad. Ldmna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att
skydda miljon.

- Det inbyggda laddningsbara batteriet i Sonicare
innehdller &mnen som kan férorena miljén. Ta
alltid ut batteriet innan du kasserar apparaten
och ldmna sedan in apparaten till en officiell
atervinningsstation. Ldmna in batteriet vid en
officiell atervinningsstation for batterier Om
du har problem med att ta bort batteriet kan
du ocksd ldmna in apparaten till ett Philips-
serviccombud. Personalen tar ut batteriet dt dig
och kasserar det pa ett miljévanligt sétt.

Ta ut det laddningsbara batteriet

Du kan inte sitta i batteriet igen.

Du behdver en platt skruvmejsel (standard) for att
ta ur det laddningsbara batteriet.Vidta allmanna
sdkerhetsatgarder ndr du féljer anvisningarna nedan.
Se till att skydda 6gon, hdnder, fingrar och det
underlag som du anvander.

Ta bort tandborsten fran laddaren, sla pa den
och lat den ga tills den stannar. Fortstt att
sla pa Sonicare-tandborsten tills batteriet ar
helt tomt.

For in en platt skruvmejsel (standard) i
oppningen i handtagets botten.Ta bort locket
genom att vrida skruvmejseln moturs.
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Placera handtaget pa en fast yta med knapparna
uppat och knacka litt pa hdljet 2,5 cm fran
nedersta kanten med en hammare.

Lossa handtagets inre delar genom att halla
handtaget upp och ned och trycka skaftet nedat.

Bryt batterianslutningarna genom att
fora in skruvmejseln under kretskortet
intill anslutningarna och vrida pa den.Ta
loss kretskortet och band ut batteriet ur
plasthallaren.

Garanti och support

Om du behdver information eller support kan
du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.

Garantibegransningar

De internationella garantivillkoren omfattar inte

foljande:

- Borsthuvuden

- Skada som orsakas av anvandning av reservdelar
som inte har godkants.

- Skador orsakade av felaktig anvandning, vanskétsel,
dndringar eller obehdrig reparation.

- Normalt slitage, inklusive hack, repor; avskavning,
missfargning och blekning.

- UV-lampa



PHILIPS

www.philips.com/Sonicare

©2013 Koninklijke Philips Electronics NV (KPENV).
All rights reserved. PHILIPS and Philips shield are
registered trademarks of KPENV.

Sonicare and the Sonicare logo are trademarks of
Philips Oral Healthcare, Inc. and KPENV.

Protected by U.S. and international patents.
Other patents pending. Reg. US. Pat. & Tm. Off.

O

&

100% recycled paper
100% papier recyclé

4235.020.6953.1



	Table of content
	English
	Dansk
	Suomi
	Norsk
	Svenska

